Betriebsanleitung

HW 508¢0D

ACHTUNG

- Nicht gegen Menschen und Tiere spritzen,
Verletzungsgefahr!

- Vorsicht in der Ndhe elektrischer Anlagen
und Geridte.

- Vor Diisenwechsel Pumpe abschalten.
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ACHTUNG!

Den Hochdruckreiniger nicht unnotig iber ldngere Zeit (10 Min.) mit
geschlossener Pistole laufen lassen, da sonst eine unzulidssige Er-
wdrmung des By-Pass-Wassers erfolgt.

Vor Verlassen der Maschine grundsitzlich den Betriebsschalter aus-

schalten und die Pistole zur Druckentlastung des Gerites kurze Zeit
o6ffnen und verriegeln.

VERWENDUNGSZWECK

WILMS-Hochdruckreiniger sind geeignet fiir stirkste Verschmutzungen und
schwierigste Reinigungsaufgaben. Der Einsatz dieser Hochdruckreiniger
erfolgt gleichermaRen in Fuhrparks und Kfz.-Betrieben, wie an Tank-
stellen, in der Industrie und Landwirtschaft, im Handwerk, in Bauunter-
nehmen, in Betrieben des Nahrungsmittelbereiches, auf Campingpldtzen,
Schwimmbddern und vielen anderen Bereichen.

TECHNISCHE DATEN

Maschinen-Type HW 5080 D

Max. Wasservolumenstrom 11,66 1/min.

Zuldssiger Betriebsiiberdruck 150 bar

Arbeitsdruck 80 bar

Arbeitstemperatur 85 oC, in der Dampfstufe 150°¢

Dampfstufe Arbeit§druck max. 30 bar o
zuldssige Betriebstemperatur 150 °¢

Netzspannung-Frequenz 220 Vv / 50 Hz

Nennstromaufnahme 12 A

Absicherung 16 A

Wasserpumpe 3 Kglben-Hochdruckpumpe
im Olbad laufend

Motor mit Uberlastschutz: 220 V - 50 Hz - 1,8 KXW

Die Taste des iberlastschutzes
befindet sich am Klemmkasten

Olbrenner Robust, weitestgehend wartungsfrei
ca. 80 Kw
Motor 220 v - 50 Hz - 0,1 KW

Brennerdiise 1,5 GpH - 60 °s

Brennstofftank 20 1

Chemikalient ank 201

Hochdruckschlauch 10 m

Zugelassene Wasserdiisen 1/8 " - 2505

AbmaBle L x B x H 850 x 770 x 680 mm

Gewicht 148 kg

/2. s



4.2,

BESCHRETIBUNG

Aufbau

Der WILMS-Hochdruckreiniger besteht aus einem modernen und form-
schonen Gehduse, in dem Durchlauferhitzer mit Wasservorheizung,
Brenner, Brennstofftank, Chemikalien-Behdlter und das Pumpenaggre-
gat untergebracht sind. GroRdimensionierte Rider gewdhrleisten

einen leichten Transport. Die im Olbad laufende, direkt am Antriebs-
motor angeflanschte 3-Kolben-Hochdruckpumpe und der schwimmergesteu-
erte Wassereinlaufbehdlter sind auf einem Chassis montiert.

Alle notwendigen Wartungsarbeiten kdnnen nach Abklappen der Maschinen-
haube bequem ausgefiihrt werden.

Der kompakte, stSrungsfreie Olbrenner mit Magnetventil und Trafo fiir
Dauerziindung ist leicht erreichbar und die Filterpatrone des Heizol-
filters kann schnell gewechselt bzw. der Filter gereinigt werden.

Das iibersichtliche Bedienungs- und Armaturenbrett trdgt in einem
wasserdichten Kombi-Kasten die Bedienungs- und Uberwachungselemente,
Temperaturregler und Betriebsschalter. Ein glyzeringeddmpftes Mano-
meter zeigt den Arbeitsdruck an. Die Wassertemperatur kann stufenlos
eingestellt werden. Die Wahl der Chemikalien und deren stufenlose
Mengendosierung erfolgt mittels Dosierventil. Die Steuerung der Maschine
erfolgt hydraulisch durch By-Pass-Ventil-Regelung, mit stufenloser
Druckregulierung.

Der 10 m lange Hochdruckschlauch mit Sicherheitssprithpistole ist leicht
abnehmbar mit einer Schraubkupplung angeschlossen.

FUNKTTION

Das aus dem Leitungsnetz zulaufende Wasser stromt iiber das Schwimmer-
ventil in den Wassereinlaufbehilter. Das Pumpenaggregat erzeugt den
Betriebsiiberdruck. Die Spezialdiise verwandelt den krdftigen Wasser-
strahl in einen fidcherformigen Spriihstrahl, der den Schmutz auch aus
den verborgensten Winkeln und Ecken herausholt.

Die Reinigungsmittel werden durch die entsprechenden Leitungen iber die
Dosiereinrichtung in den vorgegebenen Mengen dem Wasserstrahl zudosiert.

Zur Heifwasserreinigung den Betriebsschalter auf Stellung "2" dreheno
und am Temperaturwahlschalter die gewiinschte Temperatur bis max. 85 °C
einstellen.

Bei reduzierter Wassermenge durch stufenlose Verstellung am Handrad des
Umlenkventils wird in der Dampfstufe eine Betriebstemperatur bis 150 °C
erreicht.




4.

3.

SICHERHEITSSCHALTUNG

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist mit einer hydraulischen Sicherheits-
schaltung ausgeriistet. Wird die Spritzpistole geschlosssen oder steigt
der Maschinendruck um max. 10 % iber den zulidssigen Betriebsiiberdruck,
so offnet das Umlenkventil die By-Pass-Leitung und die Hochdruckpumpe
fordert die gesamte Wassermenge drucklos in die Ansaugleitung zuriick.

Das Umlenkventil ist mit einem Handrad versehen und ermbglicht eine
stufenlose Druckverstellung. Linksdrehung verringert, Rechtsdrehung
erhdht den Maschinendruck. Hierbei wird auch der Volumenstrom ent-
sprechend zum Druck reduziert.

Das Sicherheitsiiberdruckventil ist werkseitig eingestellt und gegen
unbe fugte Anderung der Einstellung durch Plombenlack gesichert.

Im HeiRbetrieb (Betriebsschalter auf Stufe "2") wird beim SchlieRen der
Spritzpistole das Brennstoffmagnetventil (dl) ijber den Druckschalter
(bl) geschlossen. Die Brennstoffzufuhr zum Brenner wird dadurch unter-
bunden. Die Flamme erlischt, Ziindung und Liftung laufen weiter, um eine
Verpuffungsgefahr innerhalb der Brennkammer auszuschliefen. Der Schutz
temperaturregler begrenzt die max. Wassertgmperatur auf den zuldssigen
Wert von 95 "C, in der Dampfstufe auf 150 C.

Die Gerdte sind zur Sicherheit zusdtzlich mit einem durckunabhdngigen
Wasserdurchlaufschalter (Strdmungswdchter) (b2) ausgeriistet, der bei

Wassermangel das Brennstoffmagnetventil (dl) schlieBt. (siehe Wasser-
durchlaufschema bzw. Schaltplan)

AUFSTELLUNG

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist transportabel und nicht an einen
bestimmten Ort gebunden. Die Aufstellung darf jedoch nicht in feuer-
oder explosionsgefdhrdeten Bereichen erfolgen. Beim Betrieb in Riumen
ist fiir einwandfreie Ableitung der Verbrennungsgase und fiir ausrei-
chend Be- und Entliiftung zu sorgen.

Aus verbrennungstechnischen Griinden ist ein direkter Anschluf an einen
Kamin nicht moglich. Bei Aufstellung in einem Raum muB das Gerit unter
einer Dunsthaube mit Abgasfithrung in einen Kamin oder ins Freie aufge-
stellt werden.

Die landesrechtlichen Bestimmungen sind zu beachten!

Einsatz an Tankstellen:

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, daB vom Brenner Explosions-
gefahr ausgehen kann. Der Betrieb eines Hochdruckreinigers darf nur
unter Beachtung der TRbF und somit auBerhalb der darin festgelegten
Gefahrenbereiche erfolgen. Mindestabstand von der Zapfsiule 5 m.
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INBETRIEBNAHME

MaBnahmen vor der Inbetriebnahme

Die Angaben auf dem Fabrikschild mit den techn. Daten, Abschnitt 3,
vergleichen. Den Olstand der Pumpe kontrollieren, ggfl. auffiillen.

Anschlieflen der Maschine

Stromanschlufl

Das Gerdt wird mit Stecker und AnschluBkabel geliefert. Die Steckdose
mufl ordnungsgemdB geerdet sein. Bei Verwendung von Verlidngerungskabel
missen auch diese mit einem Schutzleiter versehen sein. Kabelrollen
sind ganz abzuwickeln.

WasseranschluR

Der WILMS-Hochdruckreiniger bendtigt einen Mindest-Wasserzufluf von

12 1/min. Der Leitungsdruck sollte mindestens 3 bar und max. 5 bar
betragen. Der AnschluB erfolgt durch einen fiir den Leitungsdruck ge-
eigneten Schlauch. Die mitgelieferte 1/2"-Kupplung ermdglicht einen
schnellen AnschluR.

Die Ortlichen Bestimmungen iiber den AnschluB an das Wasserversorgungs-
netz sind zu beachten.

KaminanschluB

Bei stationdrer Aufstellung WILMS-Hochdruckreiniger nur unter Verwen-
dung einer Esse betreiben (siehe Abschnitt '2" "Aufstellung").

Bei FLstanschluB an einen Kamin muB der Brenner mit einer Flammeniiber-
wachung nachgeriistet werden.

Hochdruckschlduche und Spritzeinrichtung

Die Hochdruckschlduche, Einbindungen und die Spritzeinrichtung sind
vorschriftsmdBig gekennzeichnet und auf die Betriebbedingungen des
WILMS-Hochdruckreinigers abgestimmt.

Bei Ersatzbedarf diirfen nur Hochdruckschliduche eingesetzt werden, die
ebenfalls den auftretenden mechanischen, thermischen und chemischen
Beanspruchungen standhalten und entsprechend den Original-Hochdruck-
schlduchen gekennzeichnet sind.

Fir Hochdruckschlduche gilt:

Schlaucharmaturen miissen mit einem dauerhaften Kennzeichen versehen
sein, das den Hersteller und den Betriebsiiberdruck erkennen 1l3ft.

Bei zuldssigen Betriebsiiberdriicken von mehr als 60 bar muB das Kenn-
zeichen den zuldssigen Betriebsiiberdruck, den Hersteller und das Her-
stell-Datum (Quartal, Jahr) direkt oder indirekt erkennen lassen.

. . o] .
Be1i Betriebstemperaturen von mehr als 100 "C muf das Kennzeichen zu-
sdtzlich die zuldssige Betriebstemperatur (Dauertemperatur) angeben.

Der Hochdruckschlauch ist beidseitig mit Handverschraubung versehen.
Der AnschluB an die Maschine und Spritzeinrichtung ist problemlos.
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BETRIEBSMITTEL

Brennstoff

Den Brennstofftank nur mit sauberem Heizdl EL DIN 51603 oder Dieseldl
fiillen. Verschmutztes, wasserhaltiges oder stark schwefelhaltiges
Heizol filhrt zu Brennerstdrungen und erhdht die Emissionswerte.

Chemikalien

Empfohlen werden WILMS-Chemikalien, da nur fiir diese Chemikalien die
Materialvertrédglichkeit, ein stdrungsfreier Betrieb und lange Lebens-
dauer des Hochdruckreinigers garantiert werden. In der WILMS-Spezial-
Reinigungsmittelliste sind die Chemikalien iibersichtlich gelistet.

Zu jeder Chemikalie ist der Verwendungszweck und das Ansatzverhdltnis
angegeben.

Sollen andere Zusatzmittel verwendet werden, so ist die Zustimmung des
Herstellers einzuholen. Bei Verwendung von ungeeigneten Chemikalien
entfdllt jeglicher Garantieanspruch.

Die Anwendungsvorschriften sind zu beachten. Ggfl. sind Handschuhe,
Schutzbrille bzw. Schutzkleidung zu tragen. Zur Vermeidung gefahr-
bringender Verbindungen vor jedem Wechsel der Chemikalien das gesamte
Drucksystem mit klarem Wasser durchspiilen.

ANLEITUNG FUR DEN BETRIEB

Diisen und Riickstoflkrifte

Durch den austretenden Wasserstrahl wird eine Riickstofkraft hervorge-
rufen, die durch den Bedienungsmann an der Pistole aufgefangen werden
muB. Bei abgewinkeltem Spritzrohr tritt zusitzlich ein Drehmoment auf.
Die GroRe des Drehmoments ist abhingig vom Winkel und der Linge des
Spritzrohres. Bei Diisen bzw. Spritzrohrwechsel Zndern sich Riickstofkraft
und Drehmoment.

Zugelassene Disen:

Bestell-Nr. Dise Spritzwinkel Druck bar Rickstofkraft N
6513030 2505 25 2 80 19

6513036 2506 25 o 55 14,5
6513035 2507 25 o 40 12

6513031 2508 25 30 7

Mit der Kombi-Diise wird das WILMS-Duo-Strahlsystem ermdglicht.
Bei geschlossener Pistole wird durch einfches Drehen der Spritzein-
richtung die jeweils nach oben zeigende Diise gedffnet.

Diisenbestiickung: 2505 Flachstrahl

Die Diisen sind durch Nummern gekennzeichnet. Die beiden ersten Zahlen
geben, den Spritzwinkel an (z.B. 25 = 25 °), die letzten Zahlen bezeichnen
die DiisengrdBe (z.B. 05). Werden grdRere Diisen verwandt, so reduziert
sich der Maschinendruck, die Spritzmenge (Wasservolumen) bleibt unver-
dndert.

/6...
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Arbeitsdriicke und Spritzmenge (Wasservolumen)

Durch Verstellen des Umlenkventils am Handrad kann die Spritzmenge
stufenlos der jeweiligen Reinigungsaufgabe angepasst werden. Mit
Reduzierung der Spritzmenge verringert sich auch der Arbeitsdruck
entsprechend.

Arbeitstemperaturen

Die Arbeitstemperatur kann am Temperaturregler stufenlos der Reini-
gunsaufgabe entsprechend eingestellt werden.

Zu beachten:

Bei Reduzierung der Spritzmenge (Wasservolumen) steigt automatisch die
Arbeitstemperatur. Gegen i'berhitzung ist die Maschine mit einem Schutz-
temperaturregler ausgeriistet, der den Brenner bei i'berschreiten der max.
Zuldssigen Temperatur abschaltet.

Bei HeiBwasser-Hochdruckreinigern bei 85°C.

Bei HeiBwasser-Hochdruckreinigern mit Dampfstufe bei 150°c.

BEDINUNG

Chemikalienbehdlter auffiillen.

Die Maschine an das 220 V - Wechselstromnetz anschliefen.

Die Maschine an die Wasserversorgung anschliefen. Wasserhahn 5ffnen
und Wassereinlaufbehdlter fiillen.

Bei der ersten Inbetriebnahme ist das im Gerdt befindliche Frostschutz-
mittel zunHchst auszuspiilen. Den Wassereinlaufbehilter beobachten, ob
geniigend Wasser zuflieft.

Hochdruckschlauch abnehmen.

Den Betriebsschalter auf Stufe 1 drehen (Pumpe "ein'"). Maschine laufen
lassen, bis ein gleichbleibender Wasserstrahl aus dem Gerit austritt.
(Enliiften). (Diesen Vorgang ggfl. wiederholen, wenn der Wasserein-
laufbehdlter leergefahren wurde).

KALTWASSERBETRIEB

Maschine abschalten, Betriebsschalter auf Stellung "O" drehen. Hoch-
druckschlauch und Spritzeinrichtung mit den Schraubkupplungen anschliefien.
Maschine erneut einschalten.

Spritzeinrichtung betdtigen und Kaltwische durchfiihren.

Gewlinschten Druck am Umlenkventil einstellen (stufenlose Regulierung).
Hierbei wird auch die Forderleistung entsprechend zum Druck reduziert.

HEISSWASSERBETRIEB

Zum Heifwaschen den Betriebsschalter auf Stellung "2" drehen (Pumpe und
Brenner "ein"). Am Temperaturwahlschalter die gewiinschte Temperatur ein-
stellen und die Maschine einige Minuten laufen lassen, bis die Arbeitstem-
peratur erreicht ist. Der Brenner wird nun durch den Temperaturregler ge-
steuert und hdlt automatisch die eingestellte Arbeitstemperatur.

DAMPFBETRIEB

Betriebsschalter auf Stufe 1 drehen (Pumpe ein), Betriebsdruck auf 30 bar
einstellen, erst dann Betriebsschalter auf Stellung 2 (Brenner ein). Die
Temperatur steigt dann auf 150°¢ (Pampfbetrieb). Wihrend des Dampfbetriebes
niemals den Druck erhdhen!

Bei Beendigung des Dampfbetriebes Brenner aus, und Spritzeinrichtung so lan-
ge offen halten, bis kaltes Wasser durchflieBt (ca. 3 Minuten).

Von der Reihenfolge der Arbeitsginge darf nicht abgewichen werden.

/7. ..




6.5.

6.6.

Die Mengendosierung kann durch Drehen des Knopfes stufenlos bis
zum Anschlag erhtht werden.

Mit dem austretenden Waschmittel zunichst das zu reinigende Objekt
einspriihen. Das Reinigungsmittel beginnt sofort zu wirken und den
Schmutz zu 10sen. Nach dem Einweichen muR die systematische Reinigung
von unten nach oben durchgefiihrt werden.

Nach beendigter Reinigung Dosierventil schliefen (Stelleung "0") und
das Objekt griindlich sauberspiilen, und zwar von oben nach unten.

Bei der Automobilwdsche kann anschliefend noch eine Lackkonservierung
mittels WILMS-Spiilwachs erfolgen. (Lackkonservierung nur kalt durch-
filhren).

Bei der Autoentwachsung wird das Fahrzeug mit Entkonservierer behandelt
und von oben nach unten gesdubert und danach, wie oben beschrieben, ge-
waschen. Die giinstige Temperatur fiir die Entkonservierung liegt bei 85°C.
Die Schlauchleitung ist sorgfiltig zu fithren, unzuldssige Beanspruchungen
sind zu vermeiden.

WINTERBETRIEB

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist wihrend der Wintermonate durch Einfiillen
von Frostschutzmittel gegen Frostschiden widhrend des Transportes gesichert.
Den Hochdruckreiniger grundsdtzlich in frostfreien Riumen unterbringen,

ein einfaches Leerfahren des Gerdtes schiitzt nicht vor Frostschdden. Ist
eine Aufstellung infrostfreien Riumen nicht méglich, so muB das Gerit

nach jedem Gebrauch durch Einfiillen von Frostschutzmittel gesichert werden,

Wasserhahn schliefen.
Ausreichend Frostschutzmittel in den WassereinlaufbehZilter fiillen . und
die Maschine so lange laufen lassen, bis Frostschutz an der Diise austritt.

Nur so ist ein 100 Ziger Frostschutz gewihrleistet. Vor erneutem Gebrauch

des Hochdruckreinigers kann das Frostschutzmittel aufgefangen und, wie vor
beschrieben, wieder verwendet werden.

AUSSERBETRIEBNAHME

Brenner durch Zuriickdrehen des Betriebsschalters auf Stellung "1" aus-
schalten. Gerdt so lange weiterbetreiben, bis kaltes Wasser aus dem Spritz-
rohr austritt. Abschalten, dazu ist der Betriebsschalter auf Stellung "O"
zuriickzudrehen.

Durch Offnen der Spritzpistole Druckentlastung vornehmen und Pistole an-
schliefend verriegeln.

Hinweise: Die Maschine vor AuBerbetriebnahme mit klarem Wasser durch-
spiilen, um Chemikalienriickstdnde zu vermeiden. Bei einer linger andauernden
AuBerbetriebnahme die Maschine ggfl. frostsicher machen (siehe Abschnitt
6.6.).

/8.
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WIEDERINBETRIEBNAHME

Vor jeder Wiederinbetriebnahme die Maschine auf einwandfreien Zustand
iiberpriifen, insbesondere die elektrische Anschlufleitung, die Hochdruck-
Schlauchleitung und die Spritzeinrichtung. Evtl. festgestellte Midngel
sind zu beseitigen. Vor Arbeitsaufnahme empfiehlt es sich, die Maschine
zundchst mit klarem Wasser durchzuspiilen.

WARTUNG

Der WILMS-Hochdruckreiniger ist praktisch wartungsfrei. Das Gerit mufl
selbstverstdndlich in einem sauberen Allgemeinzustand gehalten werden.
Nur wenige Punkte sind zu beachten:

Pumpe

Vor Inbetriebnahme Kurbelgehiuse bis zur halben Schauglashche mit
Maschinentl auffiillen. Motorendl SAE 20/30 verwenden. Der Olwechsel muf
nach den ersten 50 Arbeitsstunden, in der Folge alle 200 Stunden, vorge-
nommen werden. Bei Olverseifung Ulwechsel sofort erforderlich.

Brenner

Neben der generellen Sauberhaltung muB von Zeit zu Zeit die Elektroden-
einstellung iberpriift werden. Bei Nachqualmen des Brenners zundchst die
Brennstoffpumpe entliiften.

Filterpatrone des Brennstoff-Filters nach ca. 50 Betriebsstunden erneuern,
bzw. Filter reinigen. Die Filtertasse ggfl. mit neuem Dichtring versehen

und handfest anziehen.

Verkalkungsschutz

Der Hochdruckreiniger ist serienmifig mit einem Verkalkungsschutz-Zusatz-
gerdt ausgeriistet. Das Gerit verhindert eine Verkalkung der Heizschlange
durch Impfung des Wassers. Der Verkalkungsschutz ist am Wassereinlauf-
stutzen vor dem Wassereinlaufbehdlter angeordnet..

Zum Befiillen des Gerites mit dem Verkalkungsschutzpulver "Quantophos"

ist die AblaBschraube durch einige Umdrehungen zu 13sen (nicht abnehmen!)
bis Wasser austropft. Dadurch erfolgt eine Druckentlastung, so daB das
Unterteil sich leicht abschrauben 1#3t. AnschlieBend AblaBschraube wieder
leicht anziehen. Danach das Unterteil abschrauben, dabei mit einer Hand
das Kopfteil gegen die Drehrichtung des Unterteils festhalten. Unterteil
senkrecht nach unten abziehen (in der Mitte ragt ein diinnes RShrchen

vom Kopfteil ins Unterteil. Bruchgefahr)

Unterteil ausspiilen. Rest vom Verkalkungsschutzpulver "Quantophos'" nur
nach langerem Stillstand, z.B. nach Urlaub, ausspiilen. Dann mit frischem
Wasser ca. 2/3 fiillen. Anschliefend Mittelrohr mit Fillkappe oder Finger
verschlieRen und "Quantophos' aus der Vorratsflasche bis zur oberen Fill-
grenze einschiitten. Fiillkappe vom Mittelrohr wieder abnehmen. Unterteil

anschrauben, wobei wieder das Kopfteil gegen die Drehrichtung des Unterteils

festzuhalten ist. Darauf achten, daB die Runddichtung einwandfrei im Kopf-
teil eingelegt ist. Nur Originaldichtungen verwenden.

/9...



9.4, Entkalkung

Falls irrtiimlich der Verkalkungsschutz unterbleibt und der Hochdruck-
reiniger wider Erwarten verkalkt ist, muR die Entkalkung wie folgt
durchgefiihrt werden:

Bei der Entkalkung ist der Wasserzulauf zum Gerit zu unterbrechen.
AnschlieBend den Wassereinlaufbehilter etwa halb leerfahren. Ca. 2,5 kg
WILMS-SP-Entkalker, Bestell-Nr. 7660506, in Wassereinlaufbehdlter ein-
fiillen.

Achtung: Angaben auf dem Gebinde beachten!
Vorsicht: Entkalker ist Htzend!

Schutzbrille, Handschuhe und Schutzkleidung tragen. Bei Hautbenetzung
sofort mit viel Wasser abspiilen.

Die Diise aus der Spritzeinrichtung entfernen und das Spritzrohr in den
Wassereinlaufbehdlter stecken. Nun Maschine einschalten. Die Entkalker-
18sung wird nun im Kreislauf durch die Heizschlange gedriickt und 18st
den Kalkansatz auf. Mindestentkalkungszeit ca. 2 - 4 Stunden.

Nach Beendigung der Entkalkung die Maschine leerpumpen. Wassereinlauf-
behdlter reinigen, Wasserzulauf aufdrehen und iiber die Dosierleitung

die Maschine mit WILMS-Waschschampoo durchspiilen und neutralisieren.
Nach Eindrehen der Diise in die Spritzeinrichtung ist die Maschine wieder
betriebsbereit.

10. MOGLICHE STURUNGEN UND DEREN BEHEBUNG

Elektro-Reparatur- und Wartungsarbeiten diirfen nur von einem Elektro-
Fachmann ausgefiihrt werden.

Storung Ursache Behebung

Motor lduft nicht Falsche Spannung Maschine an 220 V-Netz
Absicherung ungeniigend anschliefen
Stecker schadhaft oder Richtige Sicherung
verschmutzt einsetzen

Stecker kontrollieren
bzw. erneuern lassen.

Die Pumpe lduft, erreicht Die Pumpe saugt Luft an Saugleitung kontrollieren

jedoch nicht den und sich vergewissern, daR

vorgeschriebenen Druck dieselbe absolut luftdicht
ist.

Ventile undicht Ansaug-Druckventile
kontrollieren und/oder
austauschen

Regelungsventilsitz Regelungsventilsitz

verschlissen kontrollieren und/oder
auswechseln

/10.:. .
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StOrung

Ursache

Behebung

Ungeeignete oder
abgenutzte Diise

Undichte Dichtungen

Dise kontrollieren und
evtl. auswechseln

Dichtungen kontrollieren
und/oder erneuern

Unregelmdfige Druck-
schwingungen

Abgenutzte Ansaug-
und/oder abgenutzte
Druckventile

FremdkGrper in den Ventilen,
deren gutes Funktionieren
hierdurch benachteiligt
wird

Luftansaugung

Undichte Dichtungen

Ansaug- und Druckventile
kontrollieren und/oder
auswechseln

Ventile kontrollieren
und reinigen

Ansaugleitung kontrolliere

Dichtungen kontrollieren
und/oder erneuern

Druck fdllt ab

Abgenutzte Diise

Saug- und/oder Druckventile
undicht

FremdkSrper in den Ventilen

Regelungsventilsitz
undicht

Undichte Dichtungen

Diise auswechseln

Ventile kontrollieren
und/oder austauschen

Ventile kontrollieren
und sdubern

Regelungsventilsitz
kontrollieren und/oder
auswechseln

Dichtungen kontrollieren
und/oder erneuern

Gerduschzunahme

Luftansaugung

Saug- und/oder Druckventil-
feder gebrochen oder er-
schopft

FremdkGSrper in den Ansaug-
bzw. Druckventilen

Lagerung verschlissen

Zu hohe Temperaturen der
gepumpten Fliissigkeit

Kontrollieren, ob die
Ansaugleitung absolut
luftdicht ist

Ventilfedern auswechseln

Ansaug- und Druckventile
kontrollieren und siubern

Lagerung auswechseln

Temperatur der gepumpten
Flussigkeit vermindern
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Storung

Ursache

Behebung

Wasser in O1

Dichtungen an der Seite
des Gehzuses undicht

Hohe Luftfeuchtigkeit

Dichtungen vollkommen undicht

Dichtung kontrollieren
und/oder erneuern

Olwechsel um die Hilfte
verringern

Dichtungen erneuern

Wasser im Getriebe

Dichtungen undicht

Plunger verschlissen

Dichtungen erneuern

Plunger auswechseln

UbermdRige Vibration
an der Spritzeinrichtung

Pulsationsddmpfer
erschopft

Pulsationsdidmpfer
erneuern

Motor ist uberhitzt,
Motor 1lduft nicht

Uberlastschalter ausgelédst

Maschine verkalkt

Motor defekt

Taste des Uberlastschutzes
am Klemmkasten des Motors
driicken

Nach Anleitung entkalken,
Verkalkungsschutz priifen

Motor durch Elektrofachmanr
prifen ggfl. erneuern

Wasser wird ungeniigend
bzw. gar nicht aufgeheizt

Brennstofftank leer

Temperaturschalter oder
Druckschalter bl bzw.
Wasserdurchlaufschalter b2

defekt. Brennstoffventil d1

offnet nicht. Schutztempe-
raturregler el defekt

Heizschlange verruft
Brenner ziindet nicht

Brennerdiise verstopft

Zindelektroden haben Kurz-
schlufl oder stehen nicht
richtig

Brennstofftank auffiillen,
Sieb reinigen, Pumpe ggfl.
entliften.

Temperaturschalter,
Wasserdurchlaufschalter,
Brennstoffventil durc
Elektrofachmann priifen
und ggfl. auswechseln
lassen, Schutztemperatur-
regler el erneuern lassen

Heizschlange reinigen
Brennerdiise reinigen
und Brennstoffilterpatrone

erneuern

Zindelektroden sdubern
und neu ausrichten

/12...
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Storung

Ursache

Behebung

Transformator defekt

Olzufuhr unterbrochen

Transformator auswechseln
lassen

Brennstoffleitungen
auf Dichtigkeit priifen

Brenner rufit oder
brennt nicht rauchfrei

Falsche oder verstopfte
Brennerdiise

Brennstoff-Pumpendruck
unzureichend

Brennstoffventil schlieft
nicht einwandfrei

Brennstoff-Filter in der
Ansaugleitung verstopft

Kundendienst anfordern
Brennerdiise auswechseln

Brennstoff-Pumpendruck
korrigieren (ca. 11 bar)
durch Nachstellen der
Regulierschraube an der
Pumpe.

Pumpe entliiften

Brennstoffventil
erneuern lassen

Brennstoff-Filter reinigen

Brennermotor lduft nicht

Brennstoffpumpe schwergidngig

Pumpe kontrollieren, mit
sauberem Heizdl ausspiilen
ggfl. Pumpe erneuern

11. PRUFUNGEN

Der Fliissigkeitsstrahler ist bei Bedarf, jedoch mindestens alle 12 Monate
durch Sachkundige daraufhin zu priifen, ob ein gefahrloser Betrieb weiter-
hin mdglich ist. Die Anleitungen der Hersteller oder Lieferer sind zu be-
achten. Bei stillgelegten Gerdten kann die Priifung bis zur ndichsten Inbe-
triebnahme hinausgeschoben werden.

Die Ergebnisse der Priifung sind schriftlich festzuhalten und auf Verlangen

vorzulegen.

Weiterhin ist die Heizeinrichtung des Hochdruckreinigers jshrlich einmal
durch den zustdndigen Bezirksschornsteinfegermeister auf Einhaltung der
Werte nach der "Ersten Verordnung zur Durchfiilhrung des Bundesemissions-
schutzgesetzes' zu priifen.

Der Betreiber hat diese Priifung zu veranlassen.

/13...
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UNFALLVERHUTUNG

Fir einen gefahrlosen Betrieb des Hochdruckreinigers sind die
vorgeschriebenen Regelungen, die in den "Richtlinien fiir Fliissig-
keitsstrahler'" enthalten sind, unbedingt zu beachten. Das Bedienungs~-
personal ist liber die mdglichen Gefahren zu belehren,

Bezugsquelle: Carl Heymanns Verlag KG, Gereonstr. 18-32, 5000 Kdln 1
Bestell-Nr. ZH 1/4o6

Spezielle Anwendungsgebiete

Beim Einsatz von Hochdruckreinigern fiir spezielle Anwendfingsfdlle
konnen weitere Arbeitsschutz- und Gesundheitsvorschriften zur
Geltung kommen; z.B.:

Beim Desinfizieren die "Sicherheitsregeln zur Vermeidung von Brand-
und Explosionsgefahren durch alkoholische Desinfektionsmittel".

Die Spritzeinrichtung darf, wegen der Schneidwirkung und ggfl. Tempe-
ratur des Wasserstrahles sowie von den zudosierten Chemikalien aus-
gehenden Gefahren, nicht auf Personen gerichtet werden.

Soweit bei Arbeiten mit Fliissigkeitsstrahlern Gesundheitsgefahren
durch betriebstechnische Mafnahmen nicht ausgeschlossen werden
konnen, ist entsprechende Schutzausriistung zur Verfiigung zu stellen
und zu benutzen.

Allgemeine Hinweise

Der Betreiber sollte im Hinblick auf eine betriebssichere und arbeits-
sichere Bedienung des Hochdruckreinigers die Betriebsanleitung der
Bedienungsperson aushindigen.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen nur vom Hersteller gelieferte Ersatz-
und Zubehdrteile verwendet werden.

KUNDENDIENST

Eine Liste der Kundendienst-Vertrags-Werkstdtten liegt dieser Betriebs-
anleitung und auBerdem jedem Geridt bei.

ANLAGEN

Chemikalienliste, KD-Liste, Wartungsvertrag.
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Ersatzteilli

ste - HW 5086° D - mit Hochdruckpumpe, Typ: W 70,

1fd. Nr.

20d

21
22
23
23a
24
25
26
27
28
29

Artikel-Nr.

1135055

11360357
1135010
6555710
6555712
6562"773¢€
6563102
1130012
1130012
1130051
6557801
655066¢€
1130006
1130016
1136017
1135009
6559248
1130070
6555014
1135021
1136052
6557611

6550201
6532309

6513040

6513010
6513009
6516710

Art.-Nr. 1135000 - Blatt IT

B E 2 E I C H N UWN G

Kontakthiilse fiir Steckereinsatz
Unterteil

Lenkrollenrad 125 mm
Stromungswichter

Stromungswichter

Reedschalter fiir Strdémungswichter
Uberdruckventil 160 bar
Verkalkungsschutz kpl.

Rdder 260 mm x 85 kpl. m. Kappe
Befestigungskappen

FuB-Sieb fiir Schwimmerkasten
Schwimmerventil

Pulsator

Schwimmerkasten kpl.
Winkelverschraubung 1/4" AG x 6 mm
Winkelverschraubung 1/2" AG x 10 mm
HD-Verbindungsschlauch 400 mm 1g.
Temperaturfiihler

Einfiilltrichter

Schal tkasten kpl. m. Steckverbinder
Haube

Haubengriff

Hochdruckschlauch NW 8
10 m mit Schraubkupplung

Pistole abschaltbar

Lanzenrohr abgewinkelt
1/4" x 900 mm m. Handschutz

Doppel-Kombidiise

1/8" MEG-Diise 2505

1/8" MEG-Diige 0005

FuB-Sieb fiir Zusatzschlauch 1/4"



Ersatzteilliste — HW 5080 - D mit Hochdruckpumpe, Typ: W 70,
Artikel~-Nr. 1135000

1fd. Nr.

1
2

2a
2b
2¢c

3
4
5

Sa
6

6a

~3J

10
11

12
13
14
15
16
18
19
20
20a
20b
20c

Artikel-Nx.

1130069
1135011

1135012
1136024
1135013
1130008
1135005
1135002
6527606
1135004

1130004
6512707
6562785
6559245
1130017
6537020

6555010
1155000
1120014
1125095
1126079
MZ25015
1125050
1125051
1125052
1125053
1135054

B E 2 E I C H N U N G

Waschmittelkanister 12 1

Heizschlange HW 6090 kpl. mit
Isoliergehause

Heizschlange HW 6090
Asbestronden

Isoliergehiiuse fir Heizschlange
Schwimmerkasten mit Deckel
Umlenkventil mit Handrad

1,8 KW - Motor

Kondensator 40 yF/400 V

MMB-drehelastische Wellenkupplung
D1 - 24 mmy, D2 - 24 mm

Spider z. Wellenkupplung
Druckschalter

Dosierventil

Temperaturregler
Winkelverschraubung 1/4" IG x 6 mm

Glyzerinmanometer 160 bar mit
Befestigungsring

Schalter C 10 A 312 E
Hochdruckpumpe W 70 _
Riickschlagventil mit Schlauchtiille
O1brenner kpl.

O1filter

Verteilerkasten

Steckverbinder Oberteil
Steckverbinder Unterteil
Steckverbinder Einsatz fiir Oberteil

Steckverbinder Einsatz fiir Unterteil

Kontaktstift fiir Steckereinsatz
Oberteil
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Ersatzteilliste Hochdruckpumpe Typ W 70, Art.-Nr., 1135000 - 3 -

Pos. Artikel -Nr., BEZEICHNUNG Stiickzahl/a _Gerdt
46 1133357  U-Scheibe 1
47 1133358  U-Scheibe 1
48 1133359 © U-Scheibe 3
49 1133360 . Reparatursatz 1, bestehend aus:
. Teil &4 6
Teil S 6
Teil 6 6
Teil 7 6
Teil 8 6
Teil 11 6
50 1133361 Reparatursatz 4, bestehend aus:
Teil 9 6
. Teil 10 6
51 1133362 . Reparatursatz 22 1
53% 1133363 é Reparatursatz 27, bestehend aus:
i Teil 12 1
i TPeil 13 1
i Teil 14 1
| Teil 15 1
- Teil 16 1
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‘Ersatzteilliste Hochdruckpumpe Typ W 70, Art.-Nr. 1135000 -~ 2 -

Stiickzahl/a Geridt

Pos. Artikel -Np. BEZEICHNUNG

24 1133324 Dichtung Deckel 1
25 11333225 Deckel 1
26 1133326 Schraube Méx14 5
27 1133327 O-Ring 4
28 1133328 Olschauglas 1
29 1133329 VerschluBschraube 1
30 1133330 Kurbelwelle o
31 1133331 Kolbenbolzen 3
32 1133332 Keil 1
33 1133333 Fleuel komplett 3
34 1133334 U-Scheibe 6
35 1133335 Schraube M6x35 6
36 1133336 Kolbenftiihrung 5
37 1133337 Nutringmanschette 3
38 1133338 U=Scheibe 3
39 1133339 Kolben 3
40 1133340 Schutzring 3
44 1133341 Plungerschraube 3
a2 1133350 Distanzstiick 1
43 1133351 Nutringmanschette 1
44 1133355 VerschluBschraube 1
45 1133356 VerschluBschraube 1



Ersatzteilliste fiir Hochdruckpumpe, Typ W 70, Art.-Nr. 1135000

Pos. Artikel-Nr. BEZEICHNUNG®G Stiickzahl/a Geridt

1 1133301 Kopf 1
2 1133302 Schraube M 8 x 60 8
3 1133303 U-Scheibe 8,4x13x0,8 8
4 1133304 O-Ring 6
5 1133305 Ventilsitz 6
6 1133306 Ventil 6
7 11335307 Feder 6
8 1133308 Ventilfiihrung 6
S 1133309 O-Ring 6
10 1133310 Verschluflschraube 6
11 1133311 Ventil komplett 6
12 1133312 Dachmanschette 6
15 1133313 Distanzring 3
14 1133314 Ring 6
15 1133315 Ring 3
16 1133316 O-Ring 31,47x1,78 3
17 1133317 Schraube M6x10 8
18 1133318 Deckel 2
19 1133319 Distanzstiick 1
20 1133320 O-Ring 2
21 11333521 Kugellager 2
22 1133322 Antriebsgehduse 1
23 11%33%23 OlmeBstab 1
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